
การส่งคําถามเกี่ยวกับบริษัทล่วงหน้าก่อนการประชุมสามัญผู้ถือหุ้น ประจําปี 2561 
บริษัท อีโนเว รับเบอร์ (ประเทศไทย) จํากัด (มหาชน) 
Sending question prior to the 2018 Annual General Meeting of Shareholders 
Inoue Rubber (Thailand) Public Company Limited 
   
บริษัท อีโนเว รับเบอร์ (ประเทศไทย) จ ำกัด (มหำชน) ตระหนักถึงสิทธิและควำมเท่ำเทียมกันของผู้ถือหุ้นทุกท่ำน และเพื่อเป็นกำรส่งเสริม
หลักกำรก ำกับดูแลกิจกำรที่ดี ดังนั้นก่อนกำรประชุมผู้ถือหุ้น บริษัทจึงจัดให้มีช่องทำงกำรรับค ำถำม เพื่อให้ผู้ถือหุ้นสำมำรถส่งค ำถำมเกี่ยวกับ
บริษัทล่วงหน้ำก่อนกำรประชุมได้ดังนี้ 
Inoue Rubber (Thailand) Public Company Limited respects the shareholder’s rights and equitable treatment to the 
shareholders under the good corporate governance. Therefore, the Company has arranged channels for sending 
question in advance. 
 

1. ผู้ถือหุ้นส่งคําถามพร้อมกับข้อมูลของผู้ถือหุ้นโดยมีรายละเอียดดังนี้ / Shareholders sending questions together with 
their shareholding details  

 ช่ือ ที่อยู่ เบอร์โทรศัพท์ และ อีเมล์(ถ้ำมี) ทีต่ิดต่อได้ของผู้ถือหุ้นรวมทั้งจ ำนวนหุ้นท่ีถือในบริษัท  
Name, address, telephone number, e-mail address (if any), and number of IRC shares. 

 รำยละเอียดค ำถำม  
Details of questions. 

 
2. ช่องทางที่บริษัทเปิดรับคําถาม/ Channels for sending questions 
 ทางเว็บไซต์ของบริษัท: http://www.ircthailand.com/th/investor/relations/comment 

Via Company’s website: http://www.ircthailand.com/en/investor/relations/comment 
 ทางไปรษณีย์ลงทะเบียน/ Via registered mail:  

ถึง ส่วนงำนนักลงทุนสัมพันธ์  
บริษัท อีโนเว รับเบอร์ (ประเทศไทย) จ ำกัด (มหำชน)   
เลขท่ี 258 ซอยรังสิต-นครนำยก 49  
ต.ประชำธิปัตย์ อ.ธัญบุรี จ.ปทุมธำนี 12130 

To  Investor Relations 
 Inoue Rubber (Thailand) Public Company Limited 
 258 Soi Rangsit-Nakornayok 49, 
 Prachathipat, Thanyaburi, Pathumthani, 12130 

 ทางโทรสาร/  Via Fax: 662 996-1439 
 

3. ช่วงเวลาที่เปิดรับคําถาม/ Timing  
ผู้ถือหุ้นสำมำรถส่งค ำถำมหรือควำมเห็นเกี่ยวกับบริษัทส ำหรับวันประชุมสำมัญผู้ถือหุ้น ประจ ำปี 2561 ตั้งแต่บัดนี้ จนถึงวันท่ี 15 ธันวำคม 
2560  
Shareholder can send questions and comments for AGM 2018 from now until 15 December 2017. 

 
4. การตอบคาํถาม/ Response to question  
บริษัทจะพิจำรณำตอบค ำถำมที่ได้รับจำกผู้ถือหุ้นในที่ประชุมสำมัญผู้ถือหุ้น เพื่อเปิดโอกำสให้ผู้ถือหุ้นท่ำนอ่ืน ได้รับทรำบข้อมูลดังกล่ำว
อย่ำงเท่ำเทียมกัน 
The Company will respond to questions of AGM in order to provide equal information to other shareholders.  

http://www.ircthailand.com/th/investor/relations/comment
http://www.ircthailand.com/en/investor/relations/comment

